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For PBA436 / PBA439 / PBAG39 / PBD659
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2 Front mount bracket / BT E 32 %8 / Pfedni montazni drZdk /
Forreste monteringsbheslag / Frontmontagehalterung / Soporte de montaje frontal /
Support de montage avant / Eliilsé rogzitd konzol / Staffa di montaggio anteriore /
Voorste montagebeugel / Frontmonteringsbrakett / Przedni wspornik mocujgcey /
Suporte de montagem frontal / Monteringsféiste fram / On montaj braketi

Model Order No. |Material
ICS4_9 Front Mount Bracket for PBA436 and PBA439 / | 22021062 | AlSI 304 stainless
ICS4_9RTE %28, 1& FiFPBA436. PBA439 / steel / AISI 304 ~5E

ICS4_9 Pfedni Montdzni Drzdk pro PBA436 a
PBA439 /1CS4_9 forreste monteringsbeslag til PBA436

¥ / Nerezovd ocel
AISI 304 / AlISI 304

0g PBA439 /1CS4_9 Frontmontagehalterung flr rustfrit stdl / AISI 304
PBA436 und PBA439 / Soporte de monfaje frontal Edelstahl / Acero
ICS4_9 para PBA436 y PBA439 / 1CS4_9 Support inoxidable AISI 304 /
de montage avant pour PBA436 ef PBA439 /ICS4_9 Acier inoxydable
EltIs6 ROgzitd6 Konzol PBA436 és PBA439 Részére / AISI 304 / AISI 304
Staffa di montaggio anteriore ICS4_9 per PBA436 rozsdamentes

e PBA439 / 1CS4_9 voorste montagebeugel voor acél / Acciaio
PBA436 en PBA439 / 1CS4_9 Front Monteringsbrakett inox AISI 304 /

for PBA436 og PBA439 / ICS4_9 Przedni wspornik AISI 304 roestvrij
mocujqcy dla PBA436 i PBA439 / ICS4_9 Suporte de staal / AISI 304
montagem frontal para PBA436 e PBA439 /1CS4_9 rustfritt stal /
Monteringsfaste Fram for PBA436 och PBA439 / Stal nierdzewna
ICS4_9 PBA436 ve PBA439 icin On Montaj Brakei AISI 304 / Ago
ICS4_9 Front Mount Bracket for PBA639 and PBD659 / | 30676290 | inoxiddvel AISI 304 /
ICS4_9RIE 42, i& FIFPBAG39. PBD659 / ICS4_9 AISI 304 rostfritt
Pfedni Montdzni Drzak pro PBA639 a PBD659 / stdl / AISI 304
ICS4_9 forreste monteringsbeslag til PBA639 paslanmaz celik
og PBD659 / ICS4_9 Frontmontagehalterung fur

PBA639 und PBD659 / Soporte de montaje frontal

ICS4_9 para PBA639 y PBD659 / ICS4_9 Support

de montfage avant pour PBAG39 et PBD659 / ICS4_9

EltIs6 RAgzitd Konzol PBAG39 és PBD659 Reszére /

Staffa di montaggio anteriore ICS4_9 per PBA639

e PBD659 / 1CS4_9 voorste montagebeugel voor

PBAG39 en PBD659 / ICS4_9 Front Monteringsbrakett

for PBA639 og PBD659 / ICS4_9 Przedni wspornik

mocujgcy dla PBA639 i PBD659 / 1CS4_9 Suporte de

montagem fronfal para PBA639 e PBD659 / ICS4_9

Monteringsfaste Fram for PBA639 och PBD659 /

ICS4_9 PBAG39 ve PBD659 icin On Montaj Braketi

ICS689 Front Mount Bracket for PBA639 and PBD659 / | 30676291

ICS689RIE 748, 1& FiTPBAG39. PBD659 / ICS689
Pfedni Montazni Drzak pro PBA639 a PBD659 /
ICS689 forreste monteringsbeslag til PBA639

og PBD659 / 1CS689 Frontmontagehalterung fur
PBA639 und PBD659 / Soporte de montaje frontal
ICS689 para PBA639 y PBD659 / ICS689 Support

de montage avant pour PBA639 ef PBD659 / ICS689
Eltls6 RAgzitd Konzol PBAG39 és PBDE59 Részére /
Staffa di monfaggio anteriore ICS689 per PBAG39

e PBD659 / ICS689 voorste montagebeugel voor
PBAG39 en PBD659 / ICS689 Front Monteringsbrakett
for PBA639 og PBD659 / ICS689 Przedni wspornik
mocujqgcy dla PBAG39 i PBD659 / ICS689 Suporte de
montagem frontal para PBA639 e PBD659 / ICS689
Monteringsféiste Fram f6r PBA639 och PBD659 /
ICS689 PBA639 ve PBD659 icin On Montaj Braketi




3 Adapters / ¥:3Z4E / Adaptéry / Adaptere / Adapter / Adaptadores / Adaptateurs /
Adapterek / Adattatori / Adapters / Adaptere / Adaptery / Adaptadores / Adapters /
Adaptorler

EN

For a PBA639 or PBD659 weighing platform, the front mount bracket can be installed to either the short or the long side
of the weighing platform. When it is installed to the long side of the weighing platform, two adapters need to be added
between the weighing platform and the bracket. Refer to Table 1 on page 5 for adapter configurations provided for
PBAG39 or PBD659 weighing platforms in different sizes.

For a PBA436 or PBA439 weighing platform, the front mount bracket can only be installed to the short side of the
weighing platform. No need for additional adapters between the weighing platform and the bracket.

CN

X FPBA639=PBDESOR &, BIE X ARAI K HEMNARIEAH KB, HRRENG K, HaSxRZEFEMmE
AL HXIEATAE R PBA6395LPBD6OFF AR HEATEL &, 155 1M #5671+ Table 1.
XFPBA436EKPBA43IT G, BIE X AN AT REENERIEN. MaMXRZ BAFREREEEE.

cz

U vazici plosiny PBA639 nebo PBD659 sloupec se dd instalovat na krdtkou nebo dlouhou stranu vazici ploSiny.

Pfi instalaci na delSi stranu vazici ploSiny, je ffeba mezi vazici ploSinu a sloupec pfidat dva adaptéry. V Table 1 na
strané 5 jsou uvedeny konfigurace adaptérl doddvané pro vdzici plosiny PBA639 nebo PBD659 riiznych velikosti.

U vazici plosiny PBA436 nebo PBA439 sloupec se da instalovat pouze na krdtkou stranu vazici ploSiny. Neni nutné mit
dalSi adaptéry mezi vazici plosinou a sloupcem.

DK

For en vejningsplatform PBA639 eller PBD659 kan forreste monteringsbeslag monteres pd den korte eller lange side
af vejningsplatformen. Nar det er installeret pa langsiden af vejningsplatformen, er det ngdvendigt af tilfgje to adaptere
mellem vejningsplatformen og beslag. Se Table 1 pd side 5 for eftermonteringskonfigurationer leveret til PBA639

eller PBD659 vejningsplatforme i forskellige stgrrelser.

For en vejningsplatform PBA436 eller PBA439 kan forreste monteringsbeslag monteres pd den korte side af
vejningsplatformen. Der krceves ingen yderligere adaptere mellem vejningsplatform og beslag.

DE

Bei einer Wageplattform PBA639 oder PBD659 kann die Frontmontagehalterung entweder an der kurzen oder
an der langen Seite der Wégeplattform montierf werden. Bei der Montage an der Ldngsseite der Wégeplattform
mussen zwei Adapfer zwischen Wdgeplattform und Halterung angebracht werden. Siehe Table 1 auf Seite 5 fur
Adapterkonfigurationen fur die Wégeplattformen PBAG639 oder PBD659 in verschiedenen GroBen.

Bei einer Wageplaftform PBA436 oder PBA439 kann die Frontmontagehalferung nur an der kurzen Seife der
Wdgeplattform montiert werden. Keine zusdtzlichen Adapter zwischen Wageplattform und Halterung erforderlich.

ES

Para una plataforma de pesaje PBA639 o PBD659, el soporte de montaje frontal se puede instalar en el lado corto

o largo de la plataforma de pesaje. Cuando se instala en el lado largo de la plataforma de pesaje, se debe afadir

dos adaptadores entre la plataforma de pesaje y el soporte. Consulte la Table 1 de la pdgina 5 para conocer la
configuracién del adaptador provisto para plataformas de pesaje PBA639 o PBD659 de diferentes tamanos.

Para una plataforma de pesaje PBA436 o PBA439, el soporte de montaje frontal solo se puede instalar en el lado corto
de la plataforma de pesaje. No se necesita de adaptadores adi-cionales entre la plataforma de pesaje y el soporte.



FR

Pour une plate-forme de pesage PBA639 ou PBD659, le support de montage avant peut étre installé sur le coté

court ou long de la plate-forme de pesage. Lorsqu’il est installé sur le c6té long de la plate-forme de pesage, deux
adaptateurs doivent étre ajoutés entre la plate-forme ef le support. Reportez-vous au Table 1 & la page 5 pour les
configurations d‘adaptateur fournies pour les plates-formes de pesage PBA639 ou PBD659 dans différentes failles.
Pour une plafe-forme de pesage PBA436 ou PBA439, le support de monfage avant ne peut éfre installé que sur le cote
court de la plate-forme de pesage. Pas besoin d'adaptateurs sup-plémentaires entre la plate-forme de pesage et le
support.

HU

A PBA639 vagy PBD659 mérlegek esetében az ellilsé tartokonzol a mérleg révid vagy hosszd oldaldra is felszerelhetd.
Ha a mérleg hosszu oldaldra van felszerelve, két adaptert kell beilleszteni a méréplatform és a fartd kézé. Hivatkozzon
az 5. oldalon Table 1. tabldzatra a PBA639 vagy PBD659 mérlegek részére haszndlt kilonféle méretl adapter
konfigurdciokkal kapcsolatban.

PBA436 es PBA439 mérlegek esetén az ellils6 rogzitd konzolt csak a mérleg révid oldalara lehet felszerelni. Nincs
sz(kség tovabbi adapterekre a mérleg és a konzol kozott.

IT

Per una piattaforma di pesata PBA639 o PBD659, la staffa di montaggio anteriore pud essere installata sul lato corfo
0 lungo della piattaforma di pesata. Quando e installata sul lato lungo della piattaforma di pesatura, & necessario
aggiungere due adattatori tra la piattaforma e la staffa stessa. Fare riferimento alla Table 1 a pagina 5 per le
configurazioni degli adattatori fornite per piattaforme di pesatura PBA639 o PBD659 di differenti dimensioni.

Per una piattaforma di pesata PBA436 o PBA439, la staffa di montaggio anteriore pud essere installata solo sul lato
corto della piattaforma stessa. Non sono richiesti adattatori aggiuntivi fra la piattaforma di pesata e la staffa.

NL

Voor een PBAG39 of PBD659 weegplateau kan de bevestigingsbeugel aan de korte of de lange zijde van het
weegplafeau worden geinstalleerd. Wanneer het aan de lange kant van het weegplafeau is geinstalleerd, moeten
twee adapters worden foegevoegd tussen het weegplafeau en de beugel. Roadpleeg Table 1 op pagina 5 voor
adapterconfiguraties verstrekt voor weegplafeaus PBA639 of PBD659 in verschillende afmefingen.

Voor een PBA436 of PBA439 weegplateau kan de voorste montagebeugel alleen aan de korte zijde van hef
weegplafeau worden geinstalleerd. Er zijn geen exira adapters nodig tussen het weegplateau en de beugel.

NO

For PBAG39 eller PBD659 veieplattform kan frontmonteringsbraketten installeres pd kort- eller langsiden av
veieplattformen. Vied montering p& langsiden av veieplattformen kreves det to adaptere mellom veieplattformen og
stgtten. Se Table 1 pd side 5 for adapterkonfigurasjoner gitt for forskjellige starrelser av PBA639 eller PBD659
veieplattformer.

For PBA436 eller PBA439 veieplattform, kan frontmonteringsbraketten kun installeres pd kortsiden av veieplattformen.
Det er ikke ngdvendig G bruke en ekstra adapter mellom veieplattformen og stativet.

PL

W przypadku platform wagowych PBA639 lub PBD659 przedni wspornik mocujgcy mozna zamontowaé na krotkie;
lub dtugiej krawedzi platformy wagowej. W przypadku, gdy zamontowano go na dtugiej krawedzi platformy wagowej,
nalezy doda¢ dwa adapfery pomiedzy platformq wagowq i wspornikiem. Zapoznaj sie z Table 1 na stronie 5, aby
sprawdzi¢ konfiguracje adapfery dla platform wagowych PBA639 lub PBD659 w r6znych wymiarach.

W przypadku platform wagowych PBA436 lub PBA439 przedni wspornik mocujgcy mozna zamocowaé jedynie przy
ich krotszych krawedziach. Pomiedzy platformg wagowq i wspornikiem zastosowanie dodatkowych adaptery nie jest
konieczne.



PT

Para uma plataforma de pesagem PBA639 ou PBD659, o suporte de montagem frontal pode ser instalado no

lado curto ou longo da plataforma de pesagem. Quando instalada no lado longo da plataforma de pesagem,

dois adaptadores precisam ser adicionados enfre a plataforma de pesagem e o suporfe. Consulte a Table 1 na
pagina 5 para as configuracdes do adaptador fornecidas para plataformas de pesagem PBA639 ou PBD659 em
tamanhos diferentes.

Para uma plataforma de pesagem PBA436 ou PBA439, o suporte de montagem frontal s6 pode ser instalado no lado
curto da plataforma de pesagem. NGo hd necessidade de adaptadores adicionais entre a plataforma de pesagem € o
suporte.

SV

For en PBAG39 eller PBD659 vagningsplattform, monteringsfdste fram kan installeras till antingen den korta eller Iénga
sidan av vdgningsplattformen. Nar den installeras till den ldnga av vagningsplattformen, mdste tva adapters filliggas
mellan vagningsplattformen och fastet. Se Table 1 pd sida 5 for adapter konfigurationer forsedda for PBAG39 eller
PBD659 vdgningsplattformar i olika sforlekar.

For en PBA436 och PBA439 vagningsplattform, mdste monteringsfdstet installeras endast till den korta sidan av
vagningsplattformen. Inget behov av ytterligare adapters mellan végningsplattformen och fastet.

TK

PBAG39 veya PBD659 tartim platformu icin én montaj braketi tartim platformunun hem kisa hem de uzun

tarafina kurulabilir. Tartim platformunun uzun kenarina kuruldugunda, farfim platformu ile braket arasina iki
adaptérin eklenmesi gereklidir. Farkl boyutlardaki PBA639 veya PBD659 tartim platformlari igin saglanan adaptor
konfigrasyonlari igin sayfa 5'teki Table 1'e bakin.

PBA436 veya PBA439 tartim platformu i¢in 6n monfaj braketi farfim platformunun yalnizca kisa tarafina kurulabilir.
Tartim platformu ile braket arasina ek adaptorlerin takilmasina gerek yoktur.

Table 1: Adapter Configurations / ¥3%4#£ 3% / Konfigurace Adaptéru / Adapterindstillinger /
Adapterkonfigurationen / Configuracion del adaptador / Configurations de I'adaptateur / Adapter Konfigurdciok /
Configurazioni dell'adattatore / Adapterconfiguraties / Adapterkonfigurasjoner / Konfiguracje adaptera /
Configuracdes do Adaptador / Adapter Konfigurationer / Adaptor Konfigiirasyonlari

PBA639-QA | PBA639-A | PBA639-QB | PBA639-BB | PBA639-B | PBA639-BC | PBA639-CC
PBD659-QA | PBD659-A | PBD659-QB | PBD659-BB | PBD659-B | PBD659-BC | PBD659-CC
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4 Mounting / Z 3% / Montovani / Forsamling / Montage / Montaje / Montage /
Rogzités / Montaggio / Montage / Montering / Mocowanie / Montagem / Montera /
Montaj

4.1 Front Mount Bracket for PBA436 and PBA439 / PBA436 5PBA439BI B X B RERH %/
Predni Montazi Drzak pro PBA436 a PBA439 / Forreste monteringsbeslag til PBA436 og
PBA439 / Frontmontagehalterung fiir PBA436 und PBA439 / Soporte de montaje frontal para
PBA436 y PBA439 / Support de montage avant pour PBA436 et PBA439 / Eliils6 Rogzité Konzol
PBA436 és PBA439 részére / Staffa di montaggio anteriore per PBA436 e PBA439 / Voorste
montagebeugel voor PBA436 en PBA439 / Frontmonteringsbrakett for PBA436 og PBA439 /
Przedni wspornik mocujgcy dla PBA436 i PBA439 / Suporte de montagem frontal para PBA436
e PBA439 / Monteringsfiste Fram for PBA436 och PBA439 / PBA436 ve PBA439 icin On Montaj
Braketi

With hygienic feet (left), with non-hygienic feet (right) / THXB (&) , FEDEXHE (%K) /S hygienickymi
patky (vlevo), s nehygienickymi patky (vpravo) / Med hygiejniske ben (venstre) med ikke-hygieniske ben (hgjre) /
Mit HygienefuB (links), mit Nicht-HygienefuB (rechts) / Con pie de nivelacién higiénico (izquierda) y con pie

de nivelacion no higiénico (derecha) / Avec pied hygiénique (gauche), avec pieds non hygiéniques (droite) /
Higiénikus ldbbal (bal) és nem higiénikus Idbbal (jobb) / Con piedini igienici (sinistra), con piedini non igienici
(destra) / Met hygiénische voeten (links), met niet-hygiénische voeten (rechts) / Med hygienisk fot (venstre), med
ikke-hygieniske fgtter (hgyre) / Ze stopkami higienicznymi (z lewej), ze stopkami niehigienicznymi (z prawej) /
Com pés higiénicos (0 esquerda), com pés ndo higiénicos (a direita) / Med hygieniska fotter (véinster),

med ohygieniska fotter (hdger) / Hijyenik ayakli (sol), hijyenik olmayan ayakli (sad)

EN

Tools: M5 and M6 torque wrenches, Adjustable wrench

1. Fasten the front mount bracket to the weighing platform using the M5 screws (2), the sleeves (3), and M5 dome
nuts (1). Torque of Mb screws 5.5 Nm.

2. Fasten the weighing terminal to the fonf mount bracket using the M6 long bolt (5), two washers (4), and the M6
dome nut (3). Torque for the M6 long bolt 10 Nm.

3. Coil the surplus load cell cable inside the front mount bracket. If the load cell cable is so long that the front mount
bracket fails to hold it, contact METTLER TOLEDO Service for cable fabrication service.

> Scan the QR code on page 17 to watch the video on how to mount the front mount bracket.

Note: The fastener kit can be ordered separately. Order number 30723148,



CN

TH: MSFAMENAEIRF. iGHEIRF

1. {EFAM5IET (2) . BRE (3) . MSEMIER (1) HEiE X LEEEAEME L. MoIRETH£E5.5 Nm.

2. {EFM61ciEi (5) 248k (4) FAMOEMIEE (3) HWHREMREEENE X ZE L. MoK BRI
310 Nmo

3. BRIKHHEECRBEIUNEZINE L LN MEREERB[EET KRN, BRI R SRS
EEE S PS5,

Cr REE1TI45, NEIE X PNREIESUM.

T8 BEGEGTEMITY, 1T1HS30723148.

cz

Ndstroje: Momentové klice M5 a M6, Nastavitelny kli¢

1. Pfipevnéte pfedni montdzni konzolu k vazici ploing pomoci $roubli M5 (2), objimek (3) a kopulovych matic
M5 (1). Tocivy moment M5 Sroubll 5,5 Nm.

2. Pripevnéte vazici termindl k pfednimu montéznimu drzaku pomoci diouhého Sroubu M6 (5), dvou podloZek (4) a
kopulovité matice M6 (3). ToCivy moment pro dlouhy M6 Sroub je 10 Nm.

3. Svirite pfebytecny kabel siloméru uvnitf pfedni montdzni konzoly. Pokud je kabel siloméru tak dlouhy, Ze jej pfedni
montazni konzola neudrzi, obrafte se na servis METTLER TOLEDO se zddosti o servis vyroby kabelu.

&~ Naskenuijte QR kdd na strané 17 a podivejte se na video, jak namontovat pfedni montazni drzak.

Pozndmka: Spojovaci sada se dd objednat zviast. Cislo objedndavky 30723148.

DK

Veerkigjer: M5- og M6-momentafbrydere, justerbar afbryder

1. Foran ggrelsesbeslag fil vejningsplatformen med M5-skruer (2), cermer (3) og M5-kuppelmgtrikker (1).
M5 skruermoment 5,5 Nm.

2. Fastggrelses vejeterminalen fil kildemonteringsbeslaget ved hjcelp af den lange M6-skrue (5), fil skiver (4) og
M6-kuppelmgtrikken (3). Momentet fil den 10 Nm lang M6-skrue.

3. Luk det overskiedende kabel fra belastningsceller i def forreste monteringsbeslag. Vis lastcellemekt er s@ langt, ved
den forreste monteringsbeslag ikke holder det, bedes du kontakt METTLER TOLEDO kabelbremse stadig service.

<~ Scan QR-koden pd side 17 for at se videoen om, hvordan du samler forreste monteringsbeslag.

Bemcerk: Fastggrelsesscet kan bestilles separat. Bestillingsnummer 30723148.

DE

Werkzeuge: M5 und M6 Drehmomentschlissel, Rollgabelschlissel

1. Befestigen Sie die Frontmontagehalterung mit den Schrauben M5 (2), den Hiilsen (3) und Hutmuttern M5 (1) an
der Wé&geplattform. Anzugsdrehmoment der M5 Schrauben 5,5 Nm.

2. Befestigen Sie das Wdageterminal mit der langen Schraube M6 (5), zwei Unterlegscheiben (4) und der Hutmutter
M6 (3) an der Frontmontagehalterung. Anzugsdrehmoment fur die lange Schraube M6 10 Nm.

3. Wickeln Sie das Uberschissige Wdgezellenkabel in die vordere Halterung. Wenn das Wégezellenkabel so lang
ist, dass die Frontmontagehalterung es nicht hélt, wenden Sie sich an den METTLER TOLEDO Service, um einen
Kabelkonfektionierungsservice zu erhalten.

< Scannen Sie den QR-Code auf Seite 17, um das Video zur Montage der Frontmontagehalterung anzusehen.

Bemerkung: Das Befestigungsset kann separat bestellt werden. Bestellnummer 30723148.

ES

Herramientas: Llave de forsion M5 y M6, llave de ajuste

1. Ajuste el soporte de montaje fronfal hacia la plataforma de pesaje usando los tornillos M5 (2), los casquillos (3)
y las tuercas ciegas M5 (1). Torsion de los tornillos M5 de 5,5 Nm.

2. Ajuste el ferminal de pesaje hacia el soporte de monfaje frontal usando el perno largo M6 (5), dos arandelas (4)
y la tuerca ciega M6 (3). La torsién para el perno largo M6 es de 10 Nm.

3. Enrosque el cable de celda de carga sobrante dentro del soporte de montaje frontal. Si el cable de celda de carga
es demasiado largo para que el soporte de montaje frontal lo con-tenga, comuniquese con el Servicio de Afen-cion
de METTLER TOLEDO para el servicio de fabricacién de cables.



<~ Escanee el codigo QR de la pagina 17 para ver el video sobre como montar el soporte de monta-je fronfal.
Observacion: El juego de sujetadores se puede pedir por separado. Nimero de orden 30723148.

FR

Outils: Clés dynamométriques M5 et M6, Clé a molette

1. Fixez le support de montage avant @ la plate-forme de pesage a I'aide des vis M5 (2), des manchons (3) ef des
écrous @ dome M5 (1). Couple des vis M5 5,5 Nm.

2. Fixez le terminal de pesage au support de montage avant a I'aide du boulon long M6 (5), de deux rondelles (4) et
de I'écrou borgne M6 (3). Couple pour le boulon long M6 10 Nm.

3. Enroulez le surplus de c@ble de la cellule de charge a l'intérieur du support de montage avant. Si le cable de la
cellule de pesée est si long que le support de montage avant ne le maintient pas, contactez le service METTLER
TOLEDO pour le service de fabrication de cbles.

7 Scannez le code QR a la page 17 pour regarder la vidéo sur la fagon de monter le support de montage avant.

Remarque: Le kit de fixation peut &tre comman-dé séparément. Numéro de commande 30723148.

HU

Eszkozok: M5 és M6 nyomatékkulcsok, Allithatd nyomaték

1. Rogzitse az ellilsé rogzité konzolt a mérleghez az M5 esavarok (2), a hiivelyek (3) és az M5 anydk (1)
segitségével. Az M5 csavarok nyomatéka 5,5 Nm.

2. Rogzitse a mérleg fermindl az ellilsé rogzité konzolhoz az M6 hosszi csavarral (5), két aldtéttel (4) és az
M6 anydval (3). Az M6 hosszU csavar nyomatéka 10 Nm.

3. Tekerje fel a felesleges erdmérd cella kabelt az elulsé rdgzitd konzolba. Ha az eréméré cella kabele olyan
hosszU, hogy az elulsé rogzité konzol nem fartja meg, vegye fel a kapcsolatot a METTLER TOLEDO szervizzel a
kabelgyartassal kapcsolatban.

< Olvassa be a QR-koédot a 17. oldalon, és fekintse meg az elilsé régzité konzol felszerelésérol szolo videot,

Megjegyzés: A rogzité készletet kilon is meg lehet rendelni. A rendelés szama 30723148.

IT

Strumenti: Chiavi dinamometriche M5 e M6, Chiave inglese regolabile

1. Fissare la staffa di monfaggio anferiore alla piattaforma di pesata utilizzando le viti M5 (2), i manicotti (3) e i
dadi a calotta M5 (1). Coppia di viti M5 di 5,5 Nm.

2. Fissare il terminale di pesata alla staffa di monfaggio anteriore ufilizzando il bullone lungo M6 (5), due
rondelle (4) ¢ il dado a calotta M6 (3). Coppia per il bullone lungo M6 di 10 Nm.

3. Avvolgere il cavo della cella di carico in eccesso all'interno della staffa di monfaggio anferiore. Se il cavo della
cella di carico e talmente lungo che la staffa di montaggio anteriore non riesce a frattenerlo, contattare I'Assistenza
METTLER TOLEDO per il servizio di fabbricazione del cavo.

< Scansiona il codice QR a pagina 17 per guardare il video sul montaggio della staffa di montaggio anteriore.

Nota: Il kit di fissaggio puo essere ordinato separatamente. Numero d'ordine 30723148.

NL

Gereedschap: M5 en M6 momentsleutels, verstelbare sleutel

1. Bevestig de voorste montagebeugel aan het weegplateau met behulp van de M5 schroeven (2), de hulzen (3) en
M5 koepelmoeren (1). Koppel van M5 schroeven 5,5 Nm.

2. Bevestig de weegferminal aan de voorste montagebeugel met behulp van de M6 lange bout (5), twee ringen (4)
en de M6 bolmoer (3). Koppel voor de M6 lange bout 10 Nm.

3. Spoel de overtollige loadcelkabel in de voorste montagebeugel. Als de kabel van de laadcel zo lang is dat
de voorste montagebeugel deze niet vasthoudt, neem dan contact op met METTLER TOLEDO Service voor
kabelfabricage.

>~ Scan de QR code op pagina 17 om de video te bekijken over het monteren van de voorste montagebeugel.

Opmerking: De bevestigingsset is afzonderlijk te bestellen. Bestelnummer 30723148.

NO
Verktgy: M5 og M6 momentngkler, justerbar skiftengkkel
1. Bruk M5 skruer (2), hylser (3) og M5 kuppelmuttere (1) for @ feste den fremre monteringsbraketten fil



veieplattformen. Moment pd M5 skruer 5,5 Nm.

2. Bruk M6 lange bolter (5), to skiver (4) og M6 kuppelmuttere (3) for G feste veieterminalen fil
fontmonteringsbraketten. Dreiemomentet til den lange M6-bolten er 10 Nm.

3. Kvei den overflgdige veiecellekabelen inn i den fremre monteringsbraketten. Hvis veiecellekabelen er for lang
til at den fremre monteringsbraketten kan fikse den, vennligst kontakt METTLER TOLEDO servicesenter for
kabelproduksjonstjenester.

&= Skann QR-koden pd side 17 for G se en video om hvordan du installerer frontmonteringsbraketten.

Merk: Festesettet kan bestilles separat. Bestillingsnummer 30723148.

PL

Narzedzia: Klucze dynamometryczne M5 i M6, klucze nastawne

1. Zamontuj przedni wspornik mocujgcy na platformie wagowej z uzyciem $rub M5 (2), tulejek (3) i nakretek
kotpakowych M5 (1). Moment dokrecenia Srub M5 wynosi 5,5 Nm.

2. Przymocuj terminal wagowy do przedniego wspornika mocujgcego z uzyciem $ruby dtugiej M6 (5), dwdéch
podktadek (4) i nakretki kotpakowej M6 (3). Moment dokrecenia Sruby dtugiej M6 wynosi 10 Nm.

3. UmieS¢ nadmiar przewodu ogniwa obcigznikowego zwijajgc go w przednim wsporniku mocujgcym. Jezeli
przewdd ogniwa obcigznikowego jest tak dtugi, ze przedni wspornik mocujqey nie jest w stanie go utrzymac,
skonfakiuj sig z serwisem METTLER TOLEDO celem wytworzenia przewodu.

7 Zeskanuj kod QR ze strony 17, aby obejrze¢ film dotyczgcy mocowania przedniego wspornika mocujgcego.

Uwaga: Zestaw do mocowania moze zosta¢ zamdwiony osobno. Numer zamdwienia 30723148,

PT

Ferramentas: Chaves de torque M5 e M6, chave ajustdvel

1. Fixe o suporte de monfagem frontal a plataforma de pesagem usando os parafusos M5 (2), as luvas (3) e as
porcas de calota M5 (1). Torque dos parafusos M5 5,5 Nm.

2. Prenda o terminal de pesagem ao suporte de montagem da fonte usando o parafuso longo M6 (5), duas
arruelas (4) e a porca de calota M6 (3). Torque para o parafuso longo M6 de 10 Nm.

3. Enrole o cabo da célula de carga excedente dentro do suporte de montagem frontal. Se o cabo da célula de carga
for muito longo e o suporte de montagem frontal nGo conseguir segurd-lo, entre em contato com o Servigo da
METTLER TOLEDO para servigo de fabricagto de cabos.

<7~ Digitalize o codigo QR na pagina 17 para assistir ao video sobre como montar o suporte de montagem frontal.

Observagdo: O kit de fixac@o pode ser pedido separadamente. Nimero do pedido 30723148.

SV

Notera: M5 och M6 momentnycklar, Justerbar skiftnyckel

1. Fast monteringsfdstet fram till végningsplattformen med M5 skruvar (2), Grmarna (3), och M5 kupolmuttrar (1).
Vridmoment av M5 skruvar 5,5 Nm.

2. Fast vagningsterminalen fill montersingsfastet fram med M6 I1dng bult (5), tvG mutterbrickor (4), och
M6 kupolmutter (3). ridmoment fér M6 I&ng bult 10 Nm.

3. Rulla in lastcellskabeln inuti monteringsfdstet fram. Om lastcellskabeln dr s@ IGng att monteringsfdstet fram lyckas
infe hdlla det, kontakta METTLER TOLEDO Service for kabeltillverkningstjdnst.

& Skanna QR koden pd sida 17 for att se videon om hur man monterar monteringsfastet fram.

Notera: Fdstningskitet kan bestdllas separat. Odernummer 30723148.

TK

Aletler: M5 ve M6 fork anahtarlari, Ayarlanabilir anahtar

1. On montaj braketini M5 vida (2), manson (3) ve M5 kubbe somunu (1) kullanarak tarim platformuna sabitleyin.
M5 vidalarin torku 5,5 Nm‘dir.

2. Tartim terminalini M6 uzun civata (5), iki pul (4) ve M6 kubbe somunu (3) kullanarak én montaj braketine
sabitleyin M6 uzun civata icin 10 Nm tork.

3. Arfik yik hiicresi kablosunu ¢n monfaj braketinin icine sarin. Eger yik hicresi kablosu, én monfaj braketinin onu
tfutamayacagi kadar ¢ok uzunsa, kablo fabrikasyon servisi igin METTLER TOLEDO Servisi ile ilefisime gegin.

&= On montaj braketinin nasil monte edilecegini gdsteren videoyu izlemek icin sayfa 17'daki kare kodu tarayin.

Not: Baglanti kiti ayri ayn siparis edilebilir. Siparis numarasi 30723148.



4.2 Front Mount Bracket for PBA639 and PBD659 / PBA639.5PBD659E B T 20 &% /

Pfedni MontaZi Drzdk pro PBA639 a PBD659 / Forreste monteringsheslag til PBA639 og
PBD659 / Frontmontagehalterung fiir PBA639 und PBD659 / Soporte de montaje frontal para
PBA639 y PBD659 / Support de montage avant pour PBA639 et PBD659 / Eliils6 Rogzitd Konzol
PBA639 és PBD659 részére / Staffa di montaggio anteriore per PBA639 e PBD659 / Voorste
montagebeugel voor PBA639 en PBD659 / Frontmonteringsbrakett for PBA639 og PBD659 /
Przedni wspornik mocujgcy dia PBA639 i PBD659 / Suporte de montagem frontal para PBA639
e PBD659 / Monteringsfdste Fram for PBA639 och PBD659 /

PBA639 ve PBD659 icin On Montaj Braketi

EN

Tools: M6 and M8 torque wrenches, Adjustable wrench

1. Turn the rubber foot (6) info the front mount bracket and adjust it by hand unfil it firmly touches the ground.

2. Choose the short side (S) or the long side (L) of the weighing platform to install the front mount bracket.

3. Fasten the front mount bracket fo the weighing platform using the M8 screws (1) and M8 dome nuts (3). If the
front mount bracket is installed to the long side of the weighing platform, add two adapters (2) between the
weighing platform and the frontf mount bracket. See Chapter 3 for more information on adapters.

4. Fasten the weighing terminal to the front mount bracket using the M6 long bolt (7), two washers (5), and the
M6 dome nut (4). Torque for the M6 long bolt 10 Nm.

5. Coil the surplus load cell cable inside the front mount bracket. If the load cell cable is so long that the front mount
bracket fails fo hold i, it is highly recommended:

e For PBD659, replace the load cell cable with a short one (order number 30703630, cable length 0.6 m).
e For PBAG39, confact METTLER TOLEDO Service for cable fabrication service.

> Scan the QR code on page 17 to watch the video on how fo mount the front mount bracket.

Note:

e The fastener kit, which includes the fastening screws, the adapters, the dome nuts and leveling foot can be ordered
separately. Order number 30717544,

e The front mount bracket for PBA639 and PBD659 is delivered with two short adapters (order number 30676292),
for installation on a QA, A, QB, BB weighing platform. If the front mount bracket needs to be installed on a
B, BC, CC weighing platform, please order two long adapters, order number 30676293.
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cz

Ndstroje: Momentové klice M6 a M8, Nastavitelny kli¢

1. Otocte gumovou patku (6) do pfedniho montdzniho drzdku a nastavte ji manudlng, dokud fo neni pevné na zeme.

2. \Vyberte si kratkou stranu (S) nebo dlouhou stranu (L) vdzici plosiny pro instalaci pfedni montdzni konzoly.

3. Pfipevnéte predni montdzni konzolu k vazici ploging pomoci $roubd M8 (1) a kopulovych matic M8 (3). Pokud
je pfedni montazni konzola nainstalovdna na delSi strané vazici plosiny, pridejte mezi vazici ploSinu a predni
montazni konzolu dva adaptéry (2). Dalsi informace o adaptérech naleznete v kapitole 3.

4. Pfipevnéte vazici termindl k pfednimu montaznimu drzdku pomoci dlouhého Sroubu M6 (7), dvou podloZek (5) a
kopulovité matice M6 (4). ToCivy moment pro dlouhy M6 Sroub je 10 Nm.

5. Svirite pfebytecny kabel siloméru uvniti pfedni montdzni konzoly. Pokud je kabel siloméru tak dlouhy, Ze jej pfedni
montdzni drzdk neudrzi, dirazné doporucujeme:

e U PBD659 vyméiite kabel siloméru za kratky (Cislo objedndvky 30703630, délka kabelu 0,6 m).
eV pfipadé PBA639 kontaktujte servis METTLER TOLEDO se Zddosti o sluzbu vyroby kabel(.

7= Naskenuijte QR kod na strané 17 a podivejte se na video, jak namontovat predni montazni drzdk.

Pozndmka:

e Spojovaci sada, kterd obsahuje Srouby, adaptéry a vyrovndvaci patku, se da objednat zvIdst.

Cislo objednavky 30717544,

e Pfedni monfdzni drzak pro PBA639 a PBD659 je doddvdn se dvéma kratkymi adaptéry (Cislo objednavky
30676292) pro instalaci na vazici plosinu QA, A, QB, BB. Pokud je tfeba instalovat pfedni montazni drzdk na
vazici plosinu B, BC, CC, objednejte si prosim dva dlouhé adaptery, Cislo objednavky 30676293.

DK

Veerktgjer: M6- og M8-momentafbrydere, justerbar afbryder

1. Drej gummifoden (6) pd det forreste monteringsbeslag, og juster det med handen, indtil det bergrer gulvet godt.

2. \Veelg kortsiden (S) eller langsiden (L) pd vejningsplatformen for at installere det forreste monteringsbeslag.

3. Fastggr forreste monteringsbeslag fil vejningsplatformen med M8-skruer (1), og M8-kuppelmgtrikker (3). Hvis
den forreste monteringsbeslag foran er installeret pa langsiden af vejningsplatformen, og filfgje to adaptere (2)
mellem vejningsplatformen og det g@relsesbeslag foran. For mere information om adapfere, se kapitel 3.

4. Fastger vejeterminalen til def forreste monteringsbeslag ved hjcelp af den lange M6-skrue (7), til skiver (5) og
M6-kuppelmgtrikker (4). Momentet til den 10 Nm lang M6-skrue.

5. Luk det overskiedende kabel fra belastningsceller i det forreste monteringsbeslag. Hvis lastcellekablet er sa langt, at
den forreste monteringsbeslag ikke holder det, anbefales det steerkt:

e For PBD659 skal du udskifte lastcellekablet med et kort kabel (ordrenummer 30703630, kabelleengde 0,6 m).
e  For PBAG39 skal du kontakte METTLER TOLEDO kabelfremstillingstjeneste.
7= Scan QR-koden pa side 17 for at se videoen om, hvordan du samler forreste monferingsbeslag.
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Bemcerk:

e  Monteringsscettet, der indeholder monteringsskruer, adaptere, kuppelmgtrikker og justeringsfod, kan bestilles
separat. Bestillingsnummer 30717544,

e Det forreste monteringsbeslag til PBA639 og PBD659 leveres med to korte adaptere (ordrenummer 30676292)
il installation pd en QA, A, QB, BB vejningsplatform. Hvis det forreste monteringsbeslag skal installeres pd en
vejningsplatform B, BC, CC, bestil to lange adaptere, ordrenummer 30676293.

DE

Werkzeuge: M6 und M8 Drehmomentschltssel, Rollgabelschliissel

1. Den GummifuB (6) in die Fronfmontagehalterung eindrehen und von Hand verstellen, bis er fest auf dem Boden
aufliegt.

2. \Wahlen Sie die kurze Seite (S) oder die lange Seite (L) der Wdgeplattform aus, um die Frontmontagehalterung zu
installieren.

3. Befestigen Sie die Fronfmontagehalterung mit den Schrauben M8 (1) und Hutmuttern M8 (3) an der
Wageplattform. Wenn die Frontmontagehalterung an der Ldngsseite der Wdgeplattform montiert ist, fiigen Sie zwei
Adapter (2) zwischen der Wdgeplattform und der Frontmontagehalterung hinzu. Weitere Informationen zu Adaptern
finden Sie in Kapitel 3.

4. Befestigen Sie das Wéageterminal mit der untere Segment, zwei Unterlegscheiben (5) und der Hutmutter M6 (4)
an der Frontmontagehalterung. Anzugsdrehmoment fir die M6 lange Schraube 10 Nm.

5. Wickeln Sie das Uberschussige Wégezellenkabel in die vordere Halterung. Wenn das Wégezellenkabel so lang ist,
dass die Frontmontagehalterung es nicht hdlt, wird dringend empfohlen:

e Fir PBD659 ersetzen Sie das Wdgezellenkabel durch ein kurzes (Bestellnummer 30703630,
Kabelldnge 0,6 m).

e Fir PBA639 wenden Sie sich an den METTLER TOLEDO Service, um einen Kabelkonfektionierungsservice zu
erhalten.

& Scannen Sie den QR-Code auf Seite 17, um das Video zur Montage der Frontmontagehalterung anzusehen.

Bemerkung:

e Das Befestigungsset bestehend aus den Befestigungsschrauben, den Adaptern, den Hutmuttern und dem
NivellierfuB kann separat bestellt werden. Bestellnummer 30717544,

e Die Fronfmonfagehalterung fir PBA639 und PBD659 wird mit zwei kurzen Adaptern (Bestellnummer 30676292)
zur Installation auf einer QA-, A-, QB-, BB-Wdgeplattform geliefert. Wenn die Frontmontagehalterung an einer
B-, BC-, CC-Wdgeplattform montiert werden soll, bestellen Sie bitte zwei lange Adapter, Bestellnummer 30676293.

ES

Herramientas: Llave de forsion M6 y M8, llave de ajuste

1. Coloque el pie de nivelacion de caucho (6) en el soporte de monfaje fronfal y ajustelo con la mano hasta que esté
en confacto firmemen-te con el suelo.

2. Elija el lado corto (S) o el lado largo (L) de la plataforma de pesaje para instalar el soporte de montaje frontal.

3. Ajuste el soporte de montaje frontal hacia la plataforma de pesaje usando los tornillos M8 (1) y las tuercas
ciegas M8 (3). Si se instala el soporte de montaje frontal en el lado largo de la plataforma de pesaje, afiada dos
adaptadores (2) entre la plataforma de pesaje y el soporte de montaje frontal. Consulte el Capitulo 3 para obtener
mas informacién sobre los adaptadores.

4. Ajuste el terminal de pesaje hacia el soporte de montaje frontal usando el perno largo M6 (7), dos arandelas (5)
y la tuerca ciega M6 (4). La torsion para el perno largo M6 es de 10 Nm.

5. Enrosque el cable de celda de carga sobrante dentro del soporte de montaje frontal. Si el cable de celda de carga
es demasiado largo para que el soporte de montaje frontal lo con-tenga, se recomienda encarecidamente que:

e Para PBD659, reemplace el cable de celda de carga con uno corfo (nimero de pedido 30703630,
longitud de cable 0,6 m).
e Para PBA639, con el Servicio de Afencién de METTLER TOLEDO para el servicio de fabrica-cion de cables.
> Escanee el codigo QR de la pdgina 17 para ver el video sobre como montar el soporte de montaje frontal.



Observacion:

e Eljuego de sujetadores, el cual incluye los forni-llos de sujecion, los adaptadores, las tuercas cie-gas y el pie de
nivelacion, se puede pedir por separado. Numero de orden 30717544,

e El soporte de montaje frontal para PBA639 y PBD659 viene con dos adaptadores cortos (nimero de pedido
30676292) para la instalacion sobre una plataforma de pesaje QA, A, QB, BB. Si se debe instalar el soporte de mon-
taje frontal sobre una plataforma de pesaje B, BC o CC, pida dos adaptadores largos, nimero de pedido 30676293.

FR

Outils: Clés dynamométriques M6 et M8, Clé a molette

1. Tournez le pied en caoutchouc (6) dans le support de montage avant et ajustez-le & la main jusqu'a ce qu'il
touche fermement le sol.

2. Choisissez le coté court (S) ou le coté long (L) de la plafe-forme de pesage pour installer le support de montage
avant.

3. Fixez le support de montage avant a la plate-forme de pesage @ l‘aide des vis M8 (1) et des écrous a@ dome
M8 (3). Si le support de montage avant est installé sur le c6té long de la plate-forme de pesage, ajoutez deux
adaptateurs (2) entre la plate-forme de pesage et le support de montage avant. Voir chapitre 3 pour plus
d'informations sur les adaptateurs.

4. Fixez le terminal de pesage au support de montage avant a I'aide du boulon long M6 (7), de deux rondelles (5)
et de I'écrou borgne M6 (4). Couple pour le boulon long M6 10 Nm.

5. Enroulez le surplus de cable de la cellule de charge & I'intérieur du support de montage avant. Si le céble de la
cellule de charge est si long que le support de monfage avant ne le maintient pas, il est forfement recommandé :
e Pour PBD659, remplacez le cdble de la cellule de pesée par un cdble court (numéro de com-mande

30703630, longueur de cable 0,6 m).
e Pour le PBA639, contactez le service METTLER TOLEDO pour le service de fabrication de cébles.

7~ Scannez le code QR a la page 17 pour regarder la vidéo sur la fagon de monter le support de montage avant.

Remarque:

e Le kit de fixation, qui comprend les vis de fixation, les adaptateurs, les écrous bombés et le pied de nivellement,
peut étre commandé séparément. Numéro de commande 30717544,

e e support de montage avant pour PBA639 et PBD659 est livré avec deux adaptateurs courts (numéro de
commande 30676292), pour l'installation sur la plate-forme de pesage QA, A, QB, BB. Si le support de monfage
avant doit étre installé sur la plate-forme de pesage B, BC, CC, veuillez commander deux adaptateurs longs,
numéro de commande 30676293.

HU

Eszkozok: M6 és M8 nyomatékkulcsok, Allithatd nyomaték

1. Forditsa a gumildbat (6) az eliilsé rdgzité konzolba, és dllitsa addig kézzel, amig szildrdan nem érinti a talajt.

2. Az ellils6 rdgzité konzol felszereléséhez valassza ki a mérleg révid (S) vagy hosszi oldaldt (L).

3. Rogzitse az elllsé rogzité konzolt a mérleghez az M8 csavarok (1) és az M8 anyak (3) segitségével. Ha az eliilsé
rogzitd konzol a mérleg hosszu oldaldra van felszerelve, illesszen két adaptert (2) a mérleg és az ellils6 rogzito
konzol kozé. Hivatkozzon a 3. fejezetre tovabbi informdciokért az adapterrdl.

4. Rogzitse a mérleg termindlt az elllsé rogzité konzolhoz az M6 hosszii csavarral (7), két aldtéttel (5) és az
M6 anydval (4). Az M6 hosszu csavar nyomatéka 10 Nm.

5. Tekerje fel a felesleges erémérd cella kabelt az eltlsé rogzité konzolba. Ha az eréméré cella kdbele olyan hosszy,
hogy az ellils6 rogzité konzol nem tartja meg, erésen ajanlott:

e PBD659 esetén cserélje az erdmero cella kabelf egy rovidre (rendelési szam 30703630, kabelhossz 0,6 m)
e PBAB39 esetén vegye fel a kapcsolatot a METTLER TOLEDO Szolgdltatdssal a kabelgydrtdsi szolgdltatassal
kapcsolatban.

< Olvassa be a QR-koédot a 17. oldalon, és tekintse meg az elilsé régzité konzol felszerelésérol szol6 videot.

Megjegyzés:

e Ar6gzitd készlet, amibe beletartoznak a rdgzité csavarok, adapter, anydk és a szintez6, kildn megrendelheto.

A rendelés szama 30717544,

e A PBAB39 és PBD659 ellils6 régzité konzuljat két révid adapterrel szdllitjuk (rendelési szam: 30676292),

a QA, A, @B, BB mérlegre tortén6 felszereléshez. Ha az eliilsé régzité konzolt a B, BC, CC mérlegre kell felszerelni,
kérjik, rendeljen kéf hosszu adaptert, 30676293 rendelési szammal.
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IT

Strumenti: Chiavi dinamometriche M6 e M8, Chiave inglese regolabile

1. Ruotare il piedino in gomma (6) nella staffa di monfaggio anferiore e regolarlo manualmente fino a raggiungere
saldamente il suolo.

2. Scegliere il lato corto (S) o il lato lungo (L) della piattaforma di pesatura per installare la staffa di montaggio
anteriore.

3. Fissare la staffa di montaggio anteriore alla piattaforma di pesata utilizzando le viti M8 (1) e i dadi a calotta
M8 (3). Se la staffa di montaggio anteriore ¢ installata sul lato lungo della piattaforma di pesata, aggiungere due
adattatori (2) tra la piattaforma di pesata e la staffa di montaggio anteriore. Consultare il Capifolo 3 per maggiori
informazioni sugli adattatori.

4. Fissare il terminale di pesata alla staffa di montaggio anteriore utilizzando il bullone lungo M6 (7), due
rondelle (5) e il dado a calotta M6 (4). Coppia per il bullone lungo M6 di 10 Nm.

5. Avvolgere il cavo della cella di carico in eccesso all'inferno della staffa di montaggio anteriore. Se il cavo della cella
di carico e talmente lungo che la staffa di montaggio anteriore non riesce a trattenerlo, si consiglia vivamente di:
e Per PBD659, sostituire il cavo della cella di carico con uno corto

(numero d'ordine 30703630, lunghezza cavo 0,6 m).
e Per PBA639, contattare l'assistenza METTLER TOLEDO per il servizio di fabbricazione dei cavi.

< Scansiona il codice QR a pagina 17 per guardare il video sul montaggio della staffa di montaggio anteriore.

Nota:

e |l kit di fissaggio, che include viti di fissaggio, adattatori, dadi a calotta e piedino di livellamento, puo essere
ordinato separatamente. Numero d'ordine 30717544,

e |a staffa di montaggio anteriore per PBAG639 e PBD659 & provvista di due adattatori corfi (numero d'ordine
30676292), per l'installazione su una piattaforma di pesatura QA, A, @B, BB. Se la staffa di montaggio anteriore
deve essere installata su una piattaforma di pesatura B, BC, CC, si prega di ordinare due adattatori lunghi, numero
d'ordine 30676293.

NL

Gereedschap: M6 en M8 momentsleutels, verstelbare sleutel

1. Draai de rubberen voet (6) in de voorste montagebeugel en stel deze met de hand af totdat deze stevig de grond
raakt.

2. Selecteer de kortzijdige (S) of langzijdige (L) van het weegplatform om de voorste montagebeugel te installeren.

3. Bevestig de voorste montagebeugel aan het weegplateau met behulp van de M8 schroeven (1) en
M8 koepelmoeren (3). Als de voorste montagebeugel is geinstalleerd aan de lange zijde van het weegplatform,
voeg dan twee adapters (2) foe tussen het weegplateau en de voorste montagebeugel. Zie hoofdstuk 3 voor meer
informatie over adapfers.

4. Bevestig de weegterminal aan de voorste montagebeugel met behulp van de M6 lange bout (7), fwee ringen (5)
en de M6 bolmoer (4). Koppel voor de M6 lange bout 10 Nm.

5. Spoel de overtollige loadcelkabel in de voorste montagebeugel. Als de kabel van de laadcel zo lang is daf de
voorste monfagebeugel deze niet vasthoudt, wordt het fen zeerste aanbevolen:
e \Vervang voor PBD659 de laadcelkabel door een korfe (bestelnummer 30703630, kabellengte 0,6 m).
e Neem voor PBA639 contact op met METTLER TOLEDO Service voor kabelfabricageservice.

< Scan de QR code op pagina 17 om de video te bekijken over het monteren van de voorste montagebeugel.

Opmerking:

e De bevestigingsset, die de schroeven, de adapters en de nivellerende voet bevat, kan apart worden besteld.
Bestelnummer 30717544,

e De voorste monfagebeugel voor PBA639 en PBD659 wordt geleverd met twee korfe adapters (bestelnummer
30676292), voor installatie op een QA, A, QB, BB weegplateau. Als de voorste montagebeugel op een B, BC, CC
weegplateau moet worden geinstalleerd, bestel dan twee lange adapters, bestelnummer 30676293.



NO

Verktgy: M6 og M8 momentngkler, justerbar skiffengkkel

1. Skru gummifgttene (6) inn i den fremre monteringsbraketten og juster den for hénd til den bergrer bakken.

2. Velg kortsiden (S) eller langsiden (L) av veieplattformen for & installere frontstgtten.

3. Bruk M8-skruer (1) og M8-kuppelmuttere (3) for G feste den fremre monteringsbraketten til veieplattformen.
Hvis frontmonteringsbraketten er installert pd langsiden av veieplattformen, legg til to adaptere (2) mellom
veieplattformen og frontmonteringsbraketten. For mer informasjon om adapteren, se kapittel 3.

4. Bruk M6 lange bolter (7), to skiver (5) og M6 kuppelmuttere (4) for G feste veieterminalen til den fremre
monteringsbraketten. Dreiemomentet fil den lange M6-bolten er 10 Nm.

5. Kvei den overflgdige veiecellekabelen inn i den fremre monteringsbraketten. Hvis veiecellekabelen er for lang til at
den fremre monteringsbraketten kan festes, anbefales det sterkt:

e For PBD659, byit ut veiecellekabelen med en kortere kabel
(bestillingsnummer 30703630, kabellengde 0.6 m).
e For PBAB39, vennligst konfakt METTLER TOLEDO serviceavdeling for kabelproduksjonstjenester.

< Skann QR-koden pa side 17 for @ se en video om hvordan du installerer frontmonteringsbraketten.

Merk:

e Festesett, inkludert festeskruer, adaptere, kuppelmuttere og nivelleringsfgtter, kan bestilles separat.
Bestillingsnummer 30717544,

e Den fremre monteringsbraketten til PBA639 og PBD659 leveres med to korte adaptere (bestillingsnummer
30676292) for montering pa QA, A, QB, BB veieplattformer. Hvis frontmonteringsbraketten ma installeres pé
B, BC, CC veieplattformer, bestill to lange adaptere, bestillingsnummer 30676293.

PL

Narzedzia: Klucze dynamometryczne M6 i M8, klucze nastawne

1. Wkre¢ stopke gumowq (6) w przedni wspornik mocujgcy i dokonaj jej recznej regulacji do potozenia, w kiérym
stopka bedzie pewnie spoczywac na podtozu.

2. Wybierz krétszg (S) lub dtuzszg (L) krawedz platformy wagowej, aby zamocowaé przedni wspornik mocujgcey.

3. Zamocuj przedni wspornik mocujacy na platforme wagowq z uzyciem $rub M8 (1) i nakretek kotpakowych
M8 (3). Jezeli przedni wspornik mocujgey zamocowano na dtuzszej krawedzi platformy wagowej, nalezy dodaé
dwa adaptery (2) pomiedzy kolumng i przednim wspornikiem mocujgcym. Zapoznaj sig z Rozdziatem 3, aby
uzyska¢ dodatkowe informacje w zakresie adaptery.

4. Przymocuj terminal wagowy do przedniego wspornika mocujgcego z uzyciem $ruby dtugiej M6 (7), dwdch
podktadek (5) i nakretki kotpakowej M6 (4). Moment dokrecenia Sruby dtugiej M6 wynosi 10 Nm.

5. Umies¢ nadmiar przewodu ogniwa obcigznikowego zwijajgc go w przednim wsporniku mocujgcym. Jezeli
przewdd ogniwa obcigznikowego jest tak dtugi, ze przedni wspornik mocujqey nie jest w stanie go utrzymacg,
zalecamy:

e W przypadku PBD659, wymieni¢ przewdd ogniwa obcigznikowego na krétszy
(numer zamowienia 30703630, dtugos¢ przewodu 0,6 m).
e W przypadku PBAB39 skontaktuj sie z serwisem METTLER TOLEDO celem wytworzenia przewodu.

7 Zeskanuj kod QR ze strony 17, aby obejrze¢ film dotyczgcy mocowania przedniego wspornika mocujgcego.

Uwaga:

e Zestaw do mocowania, zawierajgey Sruby mocujgce, adaptery nakretek kotpakowych i stopke poziomowang,
moze zosta¢ osobno zamdwiony. Numer zamoéwienia 30717544,

e Przedni wspornik mocujgcy dla PBA639 i PBD659 dostarczany jest z dwoma krétkimi adapterami
(numer zamowienia 30676292), przeznaczony do montazu na platformie wagowej QA, A, QB, BB.

Jezeli przedni wspornik mocujgcy ma by¢ zamocowany na platformie wagowej B, BC, CC, zamoéw dwa adaptery
dtugie, numer zamoéwienia 30676293.



PT

Ferramentas: Chaves de torque M6 e M8, chave ajustdvel

1. Gire 0 pé de borracha (6) no suporte de montagem frontal e ajuste-o manualmente até que toque firmemente no
solo.

2. Escolha o lado curto (S) ou o lado longo (L) da plataforma de pesagem para instalar o suporte de montagem
frontal.

3. Fixe o suporte de montagem fronfal @ plataforma de pesagem usando os parafusos M8 (1) e as porcas de calota
M8 (3). Se o suporte de montagem frontal estiver instalado no lado longo da plataforma de pesagem, adicione
dois adaptadores (2) enire a plataforma de pesagem e o suporte de montagem frontal. Consulte o Capitulo 3 para
mais informacdes sobre adaptadores.

4. Fixe o terminal de pesagem ao suporte de montagem fronfal usando o parafuso longo M6 (7), duas arruelas (5)
e a porca de calota M6 (4). Torque para o parafuso longo M6 de 10 Nm.

5. Enrole o cabo da célula de carga excedente dentro do suporte de montagem frontal. Se o cabo da célula de carga
for muito longo e o suporte de montagem frontal n@o conseguir conté-lo, € muito recomendado:

e Para PBD659, substitua o cabo da célula de carga por um curfo (nimero de pedido 30703630, comprimento
do cabo de 0,6 m).
e Para PBA639, enfre em contato com o Servico METTLER TOLEDO para servico de fabricacGo de cabos.

< Digitalize 0 codigo QR na pdgina 17 para assistir ao video sobre como montar o suporte de montagem frontal.

Observagcdo:

e O kit de fixagdo, incluindo os parafusos de fixag@o, os adaptadores, as porcas de domo e 0 pé de nivelamento,
podem ser encomendados separadamente. Nimero do pedido 30717544,

e 0 suporte de montagem frontal para PBA639 e PBD659 é fornecido com dois adaptadores curtos (nimero de
pedido 30676292), para instalacdo em plataforma de pesagem QA, A, QB, BB. Se o suporte de montagem frontal
precisar ser instalado em uma plafaforma de pesagem B, BC, CC, solicite dois adaptadores longos, nimero de
pedido 30676293.

SV

Notera: M6 och M8 momentnycklar, Justerbar skifinyckel

1. Vrid gummifoten (6) in i monteringsfdstet fram och justera for hand tills den stadigt rér marken.

2. Vdlj den korta sidan (S) eller den Idnga sidan (L) av vagningsplattformen for att installera monferingftistet fram.

3. Fdst monteringfdstet fram fill vdgningsplattformen med M8 skruvar (1) och M8 kupolmuttrar (3). Om
monteringsfastet fram installeras p& den Idnga sidan av végningsplattformen, 1Ggg fill tvé adapters (2) mellan
végningsplattformen och monteringfdstet fram. Se kapitel 3 for mer information om adapters.

4. Fast vagningsterminalen till monferingftistet fram med M6 1dng bult (7), tvd mutterbrickor (5), och
M6 kupolmutter (4). Vridmoment for M6 1Gng bult 10 Nm.

5. Rulla in lastcellskabeln inuti monteringsféstet fram. Om lastcellskabeln dr s@ Idng att monteringfdstet fram infe
lyckas hdlla det, dr det starkt rekommenderat:
e For PBD65Y, ersdtt lastcellskabeln med en kort (ordernummer 30703630, kabel Iéngd 0,6 m).
e For PBAG39, kontakia METTLER TOLEDO Service for kabeltillverkningstjénst.

7= Skanna QR koden pd sida 17 fér att se videon om hur man monterar monteringsféstet fram.

Notera:

e  Fdstningskitet, vilket inkluderar fastningsskruvar, adapters, kupolmuttrar och utjdmningsfot kan bestdllas separat.
Odernummer 30717544,

e Monteringsfdstet fram for PBA639 och PBD659 dr levererade med tva korta adapters (ordernummer 30676292),
for installation pd en QA, A, @B, BB vdgningsplattform. Om monteringsféstet fram behdver bli installerats pd en
B, BC, CC vdgningsplattform, var god bestdll tva Iénga adapters, ordernummer 30676293.
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Aletler: M6 ve M8 tork anahtarlari, Ayarlanabilir anahtar

1. Kauguk ayagi (6) 6n montaj braketfine gevirin ve zemine sikica degene kadar elle ayarlayin.

2. On montaj braketini fakmak igin fartim platformunun kisa tarafini (S) veya uzun tarafini (L) secin.

3. On montaj braketini M8 vida (1) ve M8 kubbe somunu (3) kullanarak fartim platformuna sabitleyin. Eger 6n
montaj brakefi tarfim platformunun uzun tarafina kuruluysa, tarfim platformu ile 6n montaj braketi arasina iki
adaptor (2) ekleyin. Adaptorlerle ilgili daha fazla bilgi igin Bélim 3'ye bakin.

4. Tartim terminalini M6 uzun civata (7), iki pul (5) ve M6 kubbe somunu (4) kullanarak 6n montaj braketine
sabitleyin M6 uzun civata icin 10 Nm tork.

5. Arfik yik hcresi kablosunu 6n montaj brakefinin igine sarin. Eger yuk hiicresi kablosu, 6n montaj braketinin onu

tutamayacagr kadar ¢ok uzunsa, siddetle onerilir:
e PBD659 icin yik hicresi kablosunu kisa bir kabloyla degistirin
(siparis numarasi 30703630, kablo uzunlugu 0,6 m).
e PBABG39 icin kablo fabrikasyon hizmeti icin METTLER TOLEDO Servisi ile iletisime gegin.
<~ On montaj braketinin nasil monte edilecegini gosteren videoyu izlemek igin sayfa 17'daki kare kodu farayin.
Not:
e  Sabitleme vidalarini, adaptorleri, kubbe somunlarini ve dengeleme ayagini iceren baglanti kiti ayri ayri siparis
edilebilir. Siparis numarasi 30717544,
e PBA639 ve PBD659 icin 6n montaj braketi, QA, A, @B, BB tarfim platformuna kurulum igin iki kisa adaptorle
(siparis numarasi 30676292) teslim edilir. Eger 6n montaj braketinin B, BC, CC tartim platformuna kurulmasi
gerekiyorsa, lutfen iki uzun adaptdr siparis edin, siparis numarasi 30676293.

Watch the "How-to" video / & “How-to” #5ii / Podivejte se na video ,Jak na to" /

Se videoen "Hvordan kan jeg" / Sehen Sie sich das "How to"-Video an /

Mire el video "Instructivo" / Regardez la vidéo "Comment faire" /

Tekintse meg a "Hogyan" video6t / Guarda il video esplicativo / Bekijk de instructievideo /
Se "Hvordan"-videoen / Obejrzyj film pokazowy / Assista ao video "Como fazer" /

Se "How-to" videon / "Nasil yapilir* videosunu izleyin
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